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See the notice on TED website

483180-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Produits pétroliers, combustibles, électricité et autres sources d'énergie – Dostawa 
energii elektrycznej dla Gostyńskiej Grupy Zakupowej Energii Elektrycznej na okres od 
01.01.2027 r. do 31.12.2028 r.
OJ S 132/2026 13/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Gostyń
Adresse électronique: mszymanska@um.gostyn.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: ZANIEMYSKIE WODOCIĄGI SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Adresse électronique: sekretariat@zaniemyskiewodociagi.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: ZAKŁAD GOSPODARKI KOMUNALNEJ CZERNICA SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Adresse électronique: d.dziedzic@zgkczernica.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: MIEJSKI OŚRODEK KULTURY W ŁAZACH
Adresse électronique: dyrektor@moklazy.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: PRZEMĘCKIE PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNALNE SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Adresse électronique: blazej.wroblewski@ppk-przemet.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA STARE BOGACZOWICE
Adresse électronique: k.barecka@starebogaczowice.ug.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
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Nom officiel: GMINA PRZEMĘT
Adresse électronique: joanna.skrzypczak@przemet.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA PIASKI
Adresse électronique: w.furmaniak@piaski-wlkp.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA MYSŁAKOWICE
Adresse électronique: techniczny@myslakowice.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA ŁAZY
Adresse électronique: jpopczyk@lazy.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA I MIASTO KRAJENKA
Adresse électronique: barbarak@krajenka.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA MIEJSKA KOWARY
Adresse électronique: wiktoria.lipka@kowary.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA JANOWICE WIELKIE
Adresse électronique: skarbnik@janowicewielkie.eu
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA GROMADKA
Adresse électronique: m.kwiatkowska@gromadka.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA CZERNICA
Adresse électronique: i.czupta@czernica.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
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1.1.  Acheteur
Nom officiel: POWIAT GOSTYŃSKI
Adresse électronique: przetargi@powiat.gostyn.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA PONIEC
Adresse électronique: inwestycje@poniec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa energii elektrycznej dla Gostyńskiej Grupy Zakupowej Energii Elektrycznej na 
okres od 01.01.2027 r. do 31.12.2028 r.
Description: Przedmiotem niniejszego postępowania jest dostawa (również sprzedaży) energii 
elektrycznej dla obiektów (punktów poboru energii, dalej również PPE) wymienionych w 
załączniku nr 1A, 1B, 1C, 1D, 1E do SWZ – opis przedmiotu zamówienia, w podziale na 5 
części zamówienia: 1. I część zamówienia: dostawa energii elektrycznej na lata 2027-2028 do 
obiektów (punktów poboru energii, dalej również PPE) oświetlenia ulicznego wymienionych w 
załączniku nr 1A do SWZ – opis przedmiotu zamówienia. Planowana ilość energii elektrycznej 
w trakcie trwania zamówienia wynosi 11 784 098 kWh, 2. II część zamówienia: dostawa 
energii elektrycznej na lata 2027-2028 pozostałych obiektów, w tym również obiektów 
posiadających instalację fotowoltaiczną (instalacja PV) wymienionych w załączniku nr 1B do 
SWZ – opis przedmiotu zamówienia. Planowana ilość energii elektrycznej w trakcie trwania 
zamówienia wynosi 19 803 215 kWh, planowana ilość energii wyprodukowana w oze i oddanej 
do sieci wynosi 142 134 kWh, 3. III część zamówienia: usługa kompleksowa na obszarze 
Enea Operator Sp. z o.o. na lata 2027 - 2028 dla obiektów wymienionych w załączniku nr 1C 
do SWZ – opis przedmiotu zamówienia. Planowana ilość energii elektrycznej w trakcie trwania 
zamówienia wynosi 139 604 kWh. Część ta dotyczy, w szczególności PPE posiadających 
instalacje PV lub nie posiadających dostosowanych układów pomiarowych do usługi TPA, 
informacja w tym zakresie została podana w załączniku 1C do SWZ. Obiekty posiadającego 
instalację PV będą rozliczane na zasadach pierwotnego prosumenta zgodnie z ustawą z dnia 
20 lutego 2015 r. o odnawialnych źródłach energii. Zamawiający nie wyraża zgody na zmianę 
sposobu rozliczenia. Zmiana sposobu rozliczenia może nastąpić na wniosek zamawiającego. 
4. IV część zamówienia: usługa kompleksowa na obszarze Tauron Dystrybucja S.A na lata 
2027 - 2028 dla obiektów wymienionych w załączniku nr 1D do SWZ – opis przedmiotu 
zamówienia. Planowana ilość energii elektrycznej w trakcie trwania zamówienia wynosi 381 
508 kWh. Część ta dotyczy, w szczególności PPE posiadających instalacje PV lub nie 
posiadających dostosowanych układów pomiarowych do usługi TPA, informacja w tym 
zakresie została podana w załączniku 1D do SWZ. Obiekty posiadającego instalację PV będą 
rozliczane na zasadach pierwotnego prosumenta zgodnie z ustawą z dnia 20 lutego 2015 r. o 
odnawialnych źródłach energii. Zamawiający nie wyraża zgody na zmianę sposobu 
rozliczenia. Zmiana sposobu rozliczenia może nastąpić na wniosek zamawiającego. 5. V 
część zamówienia: dostawa energii wraz z usługą dystrybucji (umowa kompleksowa) do 
obiektów rozliczanych w ramach spółdzielni energetycznej wymienionych w załączniku nr 1E 
do SWZ – opis przedmiotu zamówienia. Planowana ilość energii elektrycznej w trakcie trwania 
zamówienia wynosi 482 013 kWh. Dla tych PPE zostaną zawarte umowy kompleksowe z 
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rozliczeniem oze w ramach spółdzielni energetycznej na zasadzie net metering, zgodnie z 
przepisami Rozdziału 2 art. 38c ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych źródłach 
energii. Informacja podana została w załączniku nr 1E do SWZ – opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant de la procédure: 72755d63-8582-4c56-8380-bcbc01c7fc2b
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et 
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Électricité, chauffage, énergie solaire et 
nucléaire, 09310000 Électricité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
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odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 5

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa energii elektrycznej na lata 2027-2028 do obiektów (punktów poboru energii, 
dalej również PPE) oświetlenia ulicznego wymienionych w załączniku nr 1A do SWZ – opis 
przedmiotu zamówienia.
Description: Planowana ilość energii elektrycznej w trakcie trwania zamówienia wynosi 11 784 
098 kWh. Szczegółowy zakres zamówienia został określony w załączniku nr 1A do SWZ, 
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne. Pozostałe 
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warunki dotyczące realizacji zamówienia określone zostały w Projektowanych 
postanowieniach umowy na dostawę energii elektrycznej – załącznik nr 2A-2C do SWZ. 
Dostawa energii elektrycznej odbywać się będzie na warunkach określonych przepisami 
ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne oraz zgodnie z wydanymi do tej 
ustawy przepisami wykonawczymi w szczególności ze standardami jakości obsługi odbiorców 
określonymi w Rozporządzeniu Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 29 listopada 2022 r. w 
sprawie szczegółowych zasad kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w obrocie energią 
elektryczną. Parametry jakościowe energii elektrycznej w części dystrybucyjnej reguluje 
Rozporządzenie Ministra Klimatu i Środowiska z 22 marca 2023 r. w sprawie szczegółowych 
warunków funkcjonowania systemu elektroenergetycznego. Rozliczenie energii 
wyprodukowanej w oze i oddanej do sieci odbędzie się na zasadach określonych w ustawie z 
dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych źródłach energii.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et 
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Électricité, chauffage, énergie solaire et 
nucléaire, 09310000 Électricité
Options: 
Description des options: W toku realizacji zamówienia Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
zmniejszenia do 15% lub zwiększenia do 15% podstawowej ilości energii elektrycznej.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziału w postępowaniu: 1. Wykonawca winien 
posiadać uprawnienia do wykonywania działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią 
elektryczną, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, 
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-09
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa energii elektrycznej na lata 2027-2028 pozostałych obiektów, w tym również 
obiektów posiadających instalację fotowoltaiczną (instalacja PV) wymienionych w załączniku 
nr 1B do SWZ – opis przedmiotu zamówienia.
Description: Planowana ilość energii elektrycznej w trakcie trwania zamówienia wynosi 19 803 
215 kWh, planowana ilość energii wyprodukowana w oze i oddanej do sieci wynosi 142 134 
kWh. Szczegółowy zakres zamówienia został określony w załączniku nr 1B do SWZ, zgodnie 
z przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne. Pozostałe warunki 
dotyczące realizacji zamówienia określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy 
na dostawę energii elektrycznej – załącznik nr 2A-2C do SWZ. Dostawa energii elektrycznej 
odbywać się będzie na warunkach określonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – 
Prawo energetyczne oraz zgodnie z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi w 
szczególności ze standardami jakości obsługi odbiorców określonymi w Rozporządzeniu 
Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 29 listopada 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad 
kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w obrocie energią elektryczną. Parametry 
jakościowe energii elektrycznej w części dystrybucyjnej reguluje Rozporządzenie Ministra 
Klimatu i Środowiska z 22 marca 2023 r. w sprawie szczegółowych warunków funkcjonowania 
systemu elektroenergetycznego. Rozliczenie energii wyprodukowanej w oze i oddanej do sieci 
odbędzie się na zasadach określonych w ustawie z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych 
źródłach energii.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et 
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Électricité, chauffage, énergie solaire et 
nucléaire, 09310000 Électricité
Options: 
Description des options: W toku realizacji zamówienia Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
zmniejszenia do 15% lub zwiększenia do 15% podstawowej ilości energii elektrycznej.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
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Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziału w postępowaniu: 1. Wykonawca winien 
posiadać uprawnienia do wykonywania działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią 
elektryczną, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, 
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-09
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Usługa kompleksowa na obszarze Enea Operator Sp. z o.o. na lata 2027 - 2028 dla 
obiektów wymienionych w załączniku nr 1C do SWZ – opis przedmiotu zamówienia.
Description: Planowana ilość energii elektrycznej w trakcie trwania zamówienia wynosi 139 
604 kWh. Część ta dotyczy, w szczególności PPE posiadających instalacje PV lub nie 
posiadających dostosowanych układów pomiarowych do usługi TPA, informacja w tym 
zakresie została podana w załączniku 1C do SWZ. Obiekty posiadającego instalację PV będą 
rozliczane na zasadach pierwotnego prosumenta zgodnie z ustawą z dnia 20 lutego 2015 r. o 
odnawialnych źródłach energii. Zamawiający nie wyraża zgody na zmianę sposobu 
rozliczenia. Zmiana sposobu rozliczenia może nastąpić na wniosek zamawiającego. 
Szczegółowy zakres zamówienia został określony w załączniku nr 1C do SWZ, zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne. Pozostałe warunki 
dotyczące realizacji zamówienia określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy 
na dostawę energii elektrycznej – załącznik nr 2A-2C do SWZ. Dostawa energii elektrycznej 
odbywać się będzie na warunkach określonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – 
Prawo energetyczne oraz zgodnie z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi w 
szczególności ze standardami jakości obsługi odbiorców określonymi w Rozporządzeniu 
Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 29 listopada 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad 
kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w obrocie energią elektryczną. Parametry 
jakościowe energii elektrycznej w części dystrybucyjnej reguluje Rozporządzenie Ministra 
Klimatu i Środowiska z 22 marca 2023 r. w sprawie szczegółowych warunków funkcjonowania 
systemu elektroenergetycznego. Rozliczenie energii wyprodukowanej w oze i oddanej do sieci 
odbędzie się na zasadach określonych w ustawie z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych 
źródłach energii.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures



483180-2026 Page 11/23

Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et 
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Électricité, chauffage, énergie solaire et 
nucléaire, 09310000 Électricité
Options: 
Description des options: W toku realizacji zamówienia Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
zmniejszenia do 15% lub zwiększenia do 15% podstawowej ilości energii elektrycznej.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziału w postępowaniu: 1. Wykonawca winien 
posiadać uprawnienia do wykonywania działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią 
elektryczną, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, 
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775


483180-2026 Page 12/23

Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-09
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Usługa kompleksowa na obszarze Tauron Dystrybucja S.A na lata 2027 - 2028 dla 
obiektów wymienionych w załączniku nr 1D do SWZ – opis przedmiotu zamówienia.
Description: Planowana ilość energii elektrycznej w trakcie trwania zamówienia wynosi 381 
508 kWh. Część ta dotyczy, w szczególności PPE posiadających instalacje PV lub nie 
posiadających dostosowanych układów pomiarowych do usługi TPA, informacja w tym 
zakresie została podana w załączniku 1D do SWZ. Obiekty posiadającego instalację PV będą 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
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rozliczane na zasadach pierwotnego prosumenta zgodnie z ustawą z dnia 20 lutego 2015 r. o 
odnawialnych źródłach energii. Zamawiający nie wyraża zgody na zmianę sposobu 
rozliczenia. Zmiana sposobu rozliczenia może nastąpić na wniosek zamawiającego. 
Szczegółowy zakres zamówienia został określony w załączniku nr 1D do SWZ, zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne. Pozostałe warunki 
dotyczące realizacji zamówienia określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy 
na dostawę energii elektrycznej – załącznik nr 2A-2C do SWZ. Dostawa energii elektrycznej 
odbywać się będzie na warunkach określonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – 
Prawo energetyczne oraz zgodnie z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi w 
szczególności ze standardami jakości obsługi odbiorców określonymi w Rozporządzeniu 
Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 29 listopada 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad 
kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w obrocie energią elektryczną. Parametry 
jakościowe energii elektrycznej w części dystrybucyjnej reguluje Rozporządzenie Ministra 
Klimatu i Środowiska z 22 marca 2023 r. w sprawie szczegółowych warunków funkcjonowania 
systemu elektroenergetycznego. Rozliczenie energii wyprodukowanej w oze i oddanej do sieci 
odbędzie się na zasadach określonych w ustawie z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych 
źródłach energii.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et 
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Électricité, chauffage, énergie solaire et 
nucléaire, 09310000 Électricité
Options: 
Description des options: W toku realizacji zamówienia Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
zmniejszenia do 15% lub zwiększenia do 15% podstawowej ilości energii elektrycznej.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziału w postępowaniu: 1. Wykonawca winien 
posiadać uprawnienia do wykonywania działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią 
elektryczną, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, 
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne.
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5.1.9.
 
Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-09
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
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zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Dostawa energii wraz z usługą dystrybucji (umowa kompleksowa) do obiektów 
rozliczanych w ramach spółdzielni energetycznej wymienionych w załączniku nr 1E do SWZ – 
opis przedmiotu zamówienia.
Description: Planowana ilość energii elektrycznej w trakcie trwania zamówienia wynosi 482 
013 kWh. Dla tych PPE zostaną zawarte umowy kompleksowe z rozliczeniem oze w ramach 
spółdzielni energetycznej na zasadzie net metering, zgodnie z przepisami Rozdziału 2 art. 38c 
ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych źródłach energii. Informacja podana została w 
załączniku nr 1E do SWZ – opis przedmiotu zamówienia. Szczegółowy zakres zamówienia 
został określony w załączniku nr 1E do SWZ, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 
1997 r. Prawo energetyczne. Pozostałe warunki dotyczące realizacji zamówienia określone 
zostały w Projektowanych postanowieniach umowy na dostawę energii elektrycznej – 
załącznik nr 2A-2C do SWZ. Dostawa energii elektrycznej odbywać się będzie na warunkach 
określonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne oraz zgodnie 
z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi w szczególności ze standardami jakości 
obsługi odbiorców określonymi w Rozporządzeniu Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 29 
listopada 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń 
w obrocie energią elektryczną. Parametry jakościowe energii elektrycznej w części 
dystrybucyjnej reguluje Rozporządzenie Ministra Klimatu i Środowiska z 22 marca 2023 r. w 
sprawie szczegółowych warunków funkcjonowania systemu elektroenergetycznego. 
Rozliczenie energii wyprodukowanej w oze i oddanej do sieci odbędzie się na zasadach 
określonych w ustawie z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych źródłach energii.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09000000 Produits pétroliers, combustibles, électricité et 
autres sources d'énergie
Nomenclature complémentaire (cpv): 09300000 Électricité, chauffage, énergie solaire et 
nucléaire, 09310000 Électricité
Options: 
Description des options: W toku realizacji zamówienia Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
zmniejszenia do 15% lub zwiększenia do 15% podstawowej ilości energii elektrycznej.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: PL41, PL42, PL51
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5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziału w postępowaniu: 1. Wykonawca winien 
posiadać uprawnienia do wykonywania działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią 
elektryczną, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, 
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-09
Conditions du marché: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340775
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Gmina Gostyń

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Numéro d’enregistrement: 6961750343
Adresse postale: Rynek 2
Ville: Gostyń
Code postal: 63-800
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne
Adresse électronique: mszymanska@um.gostyn.pl
Téléphone: 655752110
Adresse internet: https://www.gostyn.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/gostyn
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/gostyn
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: ZANIEMYSKIE WODOCIĄGI SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numéro d’enregistrement: 7861705906
Adresse postale: ul. Sosnowa 4
Ville: Zaniemyśl
Code postal: 63-020
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@zaniemyskiewodociagi.pl
Téléphone: 61 28 57 546
Adresse internet: https://zaniemyskiewodociagi.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: ZAKŁAD GOSPODARKI KOMUNALNEJ CZERNICA SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numéro d’enregistrement: 8961559770
Adresse postale: ul. Wrocławska 111
Ville: Ratowice
Code postal: 55-003
Subdivision pays (NUTS): Wrocławski (PL518)
Pays: Pologne
Adresse électronique: d.dziedzic@zgkczernica.pl
Téléphone: 71 889-14-20
Adresse internet: https://zgkczernica.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: MIEJSKI OŚRODEK KULTURY W ŁAZACH

mailto:mszymanska@um.gostyn.pl
https://www.gostyn.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/gostyn
https://platformazakupowa.pl/pn/gostyn
mailto:sekretariat@zaniemyskiewodociagi.pl
https://zaniemyskiewodociagi.pl
mailto:d.dziedzic@zgkczernica.pl
https://zgkczernica.pl
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Numéro d’enregistrement: 6491641130
Adresse postale: ul. Tadeusza Kościuszki 5
Ville: Łazy
Code postal: 42-450
Subdivision pays (NUTS): Koszaliński (PL426)
Pays: Pologne
Adresse électronique: dyrektor@moklazy.pl
Téléphone: +48 32 67 29 453
Adresse internet: https://moklazy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0006
Nom officiel: PRZEMĘCKIE PRZEDSIĘBIORSTWO KOMUNALNE SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numéro d’enregistrement: 9231704591
Adresse postale: ul. Powstańców Wielkopolskich 9
Ville: Przemęt
Code postal: 64-234
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne
Adresse électronique: blazej.wroblewski@ppk-przemet.pl
Téléphone: 65 6190112
Adresse internet: https://ppk-przemet.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0007
Nom officiel: GMINA STARE BOGACZOWICE
Numéro d’enregistrement: 8862572827
Adresse postale: ul. Główna 132
Ville: Stare Bogaczowice
Code postal: 58-312
Subdivision pays (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Pays: Pologne
Adresse électronique: k.barecka@starebogaczowice.ug.gov.pl
Téléphone: 74 8452 220
Adresse internet: https://bip.starebogaczowice.ug.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0008
Nom officiel: GMINA PRZEMĘT
Numéro d’enregistrement: 9231651446
Adresse postale: ul. Jagiellońska 8
Ville: Przemęt
Code postal: 64-234
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne
Adresse électronique: joanna.skrzypczak@przemet.pl
Téléphone: 65 549 60 71

mailto:dyrektor@moklazy.pl
https://moklazy.pl
mailto:blazej.wroblewski@ppk-przemet.pl
https://ppk-przemet.pl
mailto:k.barecka@starebogaczowice.ug.gov.pl
https://bip.starebogaczowice.ug.gov.pl
mailto:joanna.skrzypczak@przemet.pl
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Adresse internet: https://przemet.com
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0009
Nom officiel: GMINA PIASKI
Numéro d’enregistrement: 6961750389
Adresse postale: ul. 6 Stycznia 1
Ville: Piaski
Code postal: 63-820
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne
Adresse électronique: w.furmaniak@piaski-wlkp.pl
Téléphone: 655719030
Adresse internet: https://eurzad.piaski-wlkp.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0010
Nom officiel: GMINA MYSŁAKOWICE
Numéro d’enregistrement: 6110111181
Adresse postale: ul. Szkolna 5
Ville: Mysłakowice
Code postal: 58-533
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne
Adresse électronique: techniczny@myslakowice.pl
Téléphone: 75 64 39 960
Adresse internet: https://myslakowice.bip.net.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0011
Nom officiel: GMINA ŁAZY
Numéro d’enregistrement: 6492268348
Adresse postale: ul. Romualda Traugutta 15
Ville: Łazy
Code postal: 42-450
Subdivision pays (NUTS): Koszaliński (PL426)
Pays: Pologne
Adresse électronique: jpopczyk@lazy.pl
Téléphone: 32 67 29 422
Adresse internet: https://bip.umlazy.finn.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0012
Nom officiel: GMINA I MIASTO KRAJENKA
Numéro d’enregistrement: 7671596839
Adresse postale: ul. Szkolna 17
Ville: Krajenka

https://przemet.com
mailto:w.furmaniak@piaski-wlkp.pl
https://eurzad.piaski-wlkp.pl/
mailto:techniczny@myslakowice.pl
https://myslakowice.bip.net.pl
mailto:jpopczyk@lazy.pl
https://bip.umlazy.finn.pl
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Code postal: 77-430
Subdivision pays (NUTS): Pilski (PL411)
Pays: Pologne
Adresse électronique: barbarak@krajenka.pl
Téléphone: 67 2639204
Adresse internet: https://bip.krajenka.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0013
Nom officiel: GMINA MIEJSKA KOWARY
Numéro d’enregistrement: 6110004982
Adresse postale: ul. 1 Maja 1 A
Ville: Kowary
Code postal: 58-530
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne
Adresse électronique: wiktoria.lipka@kowary.pl
Téléphone: 75 64 39 222
Adresse internet: https://www.bip.kowary.pl/public
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0014
Nom officiel: GMINA JANOWICE WIELKIE
Numéro d’enregistrement: 6110107765
Adresse postale: ul. Kolejowa 2
Ville: Janowice Wielkie
Code postal: 58-520
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne
Adresse électronique: skarbnik@janowicewielkie.eu
Téléphone: +48757515185
Adresse internet: https://janowicewielkie.i-sisco.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0015
Nom officiel: GMINA GROMADKA
Numéro d’enregistrement: 6121636272
Adresse postale: ul. gen. Władysława Sikorskiego 9
Ville: Gromadka
Code postal: 59-706
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Pays: Pologne
Adresse électronique: m.kwiatkowska@gromadka.pl
Téléphone: 75 73 82 452
Adresse internet: https://www.gromadka.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:barbarak@krajenka.pl
https://bip.krajenka.pl
mailto:wiktoria.lipka@kowary.pl
https://www.bip.kowary.pl/public
mailto:skarbnik@janowicewielkie.eu
https://janowicewielkie.i-sisco.pl/
mailto:m.kwiatkowska@gromadka.pl
https://www.gromadka.pl/
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8.1.  ORG-0016
Nom officiel: GMINA CZERNICA
Numéro d’enregistrement: 9121101093
Adresse postale: ul. Kolejowa 3
Ville: Czernica
Code postal: 55-003
Subdivision pays (NUTS): Wrocławski (PL518)
Pays: Pologne
Adresse électronique: i.czupta@czernica.pl
Téléphone: 71 726 57 00
Adresse internet: https://czernica.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0017
Nom officiel: POWIAT GOSTYŃSKI
Numéro d’enregistrement: 6961852546
Adresse postale: ul. Wrocławska 256
Ville: Gostyń
Code postal: 63-800
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@powiat.gostyn.pl
Téléphone: 655752553
Adresse internet: https://powiat.gostyn.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0018
Nom officiel: GMINA PONIEC
Numéro d’enregistrement: 6961749593
Adresse postale: Rynek 24
Ville: Poniec
Code postal: 64-125
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne
Adresse électronique: inwestycje@poniec.pl
Téléphone: +48655731433
Adresse internet: https://www.bip.poniec.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 8fc28ee7-1bf2-4ab5-84c3-21a2b42fe8d7  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/07/2026 06:15:57 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais

mailto:i.czupta@czernica.pl
https://czernica.pl/
mailto:przetargi@powiat.gostyn.pl
https://powiat.gostyn.pl
mailto:inwestycje@poniec.pl
https://www.bip.poniec.pl
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Numéro de publication de l’avis: 483180-2026
Numéro de publication au JO S: 132/2026
Date de publication: 13/07/2026
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